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Cyepo ta yok
Notre Pére (Pater) en Langue Bamiléké Ghomala (Baham)- Ouest Cameroun

A/C : Abbé TIsidore Tadjuidje Harm/Arr : Youngue Babagnak Georges
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24 1er COUPLET
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1. Ghuenefeutsu so'o - bi po - pu'u, ba kala bapo'o shang'a  ken-ban ba dem ca'a, naka
32 % Choeur : B.F. ; Faux Bourdons a 4 voix
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2. Ghokim po - pu'u, m'Cye po a wap wue, da wue na tum  fsapbinggwuebam - na bangna
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nawap sheutse takho tumnefeu tsu, naka ba tse-tsu 16, bing bagham-tségham ftsé.
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3
Voix de I'Assemblée (Solo). Les Sop. entonnent avec la voix de I'Assemble, puis reprise du choeur a 4 voix
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A - men, A - men, A men.

Traduction :

Ref : Seigneur, Notre qui est aux cieux, que ton Nom soit adorable/adoré/sanctifié.

1. Que ton régne vienne sur nous tes enfants. que tout soit comme tu le souhaites au ciel et sur la terre, car ton Nom est
immaculé.

2. Qu'en te remplissant dans leurs coeurs (nos coeurs), qu'ils se rassasient (que nous nous rassasions) aussi dans leurs (nos corps)
corps, car ton Nom est immaculé.

3. Pardon Maditre, ait pitié de tes enfants (de nous). Oublie / pardonne leurs péchés (nos péchés) comme ils oublient / pardonnent
(nous oublions / pardonnons &) nos fréres, / quand ils nous oint de la boue (quand ils nous font du tort), car ton Nom est immaculé.
4. Protége nous tes enfants, du dehors / de leur (notre) envrionnement / de ce qu'il y a dehors, et tiens leur (notre) main si bien
qu'aucun d'entre eux (nous) ne trébuche, conduis-les (nous) dans ton royaume.
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